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Uso previsto
La bolsa de orina está indicada para recoger la orina de forma pasiva.

Indicaciones
Las bolsas de orina están indicadas para pacientes que sufren de 
incontinencia urinaria o retención de cualquier etiología.

Advertencias
No se recomienda la reutilización de este producto de un solo uso, ya que 
puede producirse contaminación cruzada.
 
Su reprocesamiento, limpieza, desinfección o (re)esterilización pueden 
afectar a las características del producto y exponer al usuario a un riesgo 
adicional de lesión o infección.
 
Esta bolsa de pierna está indicada para utilizarse mientras se esté fuera de 
la cama y en movimiento. Cambie a una bolsa de drenaje situada al lado 
de la cama con una capacidad mayor mientras permanezca en la cama y 
mientras duerma. Alternativamente, deje la bolsa de pierna en su lugar y 
coloque una bolsa de drenaje al lado de la cama para ampliar la capacidad 
del sistema de recogida de orina global.
 
Este producto contiene ftalatos y no debe ser utilizado por niños ni mujeres 
embarazadas o lactantes sin consultar a un profesional sanitario.

Información
La bolsa está diseñada para un solo uso.
 
El producto tiene una capacidad de 600/800 ml.
 
El indicador de volumen impreso es solo una escala de medición 
volumétrica indicativa.
 
Las cintas pueden lavarse a una temperatura de 40 ℃/104 ℉ o inferior.
 
Los productos están indicados para guardarse en la caja hasta que se 
retiren para su uso, ya que la caja los protege y la etiqueta de la caja 
contiene información importante, como el código de lote, la fecha de 
caducidad y un código de barras único.
 

Modo de empleo

Preparación

Colocación

Retirada
Desconecte la bolsa del colector de orina o la sonda. 
 
Afloje las cintas y retire la bolsa de la pierna.

La bolsa de pierna dispone de un tubo 
de entrada que puede preacoplarse a la 
bolsa o separarse de ella. La longitud del 
tubo determina el lugar de la pierna donde 
se puede colocar la bolsa.

Si el tubo no dispone de un conector de 
entrada preacoplado o si el propio tubo 
no está preacoplado a la bolsa, puede 
acortarlo hasta la longitud que desee. 
Simplemente corte el tubo con una tijera. 
 
Al cortar el tubo corrugado, deje tanta sec-
ción lisa como sea posible. De este modo, 
garantizará una conexión segura entre el 
tubo y el conector, durante la colocación 
del conector.

Acople el conector al tubo introduciendo el 
extremo delgado del conector en el tubo 
todo lo que sea posible.

Asegúrese de que el tapón de salida está 
cerrado.

Fije las cintas a la bolsa. Coloque la bolsa 
en la pierna. Puede cortarse la parte 
sobrante de la cinta. 
 
Cinta de silicona Conveen  
Utilice la cinta más larga en la parte 
superior de la bolsa. Si se coloca la bolsa 
en la pantorrilla, enrolle la cinta superior 
haciendo un ocho por detrás y por encima 
de la rodilla.

Si el conector tiene un tapón protector, 
quíteselo. 

Acople el conector al colector de orina o a 
la sonda. 

El sistema colector urinario es ahora 
funcional.

Se recomienda vaciar la bolsa cuando se 
llene un poco más de la mitad para garan-
tizar un vaciado óptimo.

No es necesario retirar el dispositivo antes de realizar un escáner por RM, 
ya que es seguro para un entorno de RM.

Número máximo de reutilizaciones permitidas
Las cintas se deben reemplazar cuando la elasticidad se debilite.



Eliminación
Cambie la bolsa conforme a las direc-
trices y recomendaciones locales. 
 
Las cintas pueden volver a utilizarse. 
 
Vacíe la bolsa antes de desecharla.
 
El producto está diseñado para un solo 
uso y debe eliminarse de acuerdo con 
las directrices locales; p. ej., junto con los 
residuos domésticos normales. 
 
No tire el producto por el inodoro.

Notificación de incidentes
Si, durante el uso de este dispositivo o como resultado de su uso, se 
produce un incidente grave, hay que notificarlo al fabricante y a las autor-
idades nacionales.

Explicación de los símbolos

GTIN

Producto sanitario

Indica que el producto cumple la legislación europea 
para productos sanitarios

Número de catálogo

Fecha de caducidad (DD-MM-AAAA)

Código de lote

Fecha de fabricación (DD-MM-AAAA)

Fabricante

Consultar las instrucciones de uso

No reutilizar

No estéril

Indica un código de barras que contiene la Identificación 
Única del Dispositivo 

(Global Trade Item Number)  Número de artículo 
comercial internacional

Mantener alejado de la luz solar

Envase reciclable


